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PRZEKLADY CHORWACKO-POLSKIE I POLSKO-CHORWACKIE

10.

11.

12.

Publikacje ksigzkowe

. Bandrowski Jerzy: Wsciekle psy / Bijesni psi.

Prev. Adrian Cvitanovid¢. Zagreb, DAF, 2017, 363 s. [proza].

. Chutnik Sylwia: Kieszonkowy atlas kobiet / DZepni atlas Zena.

Prev. Emilio N ui¢. Zagreb, Hena com, 2017, 228 s. [proza].

. Klicka Barbara: Bankiet i skéra / Banket i koZa.

Prev. Purdica Cili¢ Skeljo. Zagreb, SKUD ,Ivan Goran Kovacic¢
2017, 48 s. [poezja].

. Kolbe Maksymilian: Pisma / Spisi.

Prev. Jelena Vukovi¢ etal Zagreb, Hrvatska provincija sv. Jeronima
franjevaca konventualaca; Veritas, 2017 [proza].

. Koneczny Feliks: O wielosci cywilizacji / Raznolikost civilizacija.

Prev. Antonio A km adzZa. Zagreb, Repressija, 2017, 332 s. [proza].

. Pelanowski Augustyn: Nie ma juz czasu / Nema vise vremena!

Prev. Melita Mesari¢ etal Koprivnica, Figulus, 2017, 288 s. [proza].

. Piatkowska Irena: Piegowate opowiadania / Pjegaste price.

Prev. Adam A gici¢. Zagreb, Srednja Europa, 2017, 95 s. [proza].

. Pilch Jerzy: Pod mocnym aniotem / K pijanom andelu.

Prev. Emilio N ui¢. Zagreb, Hena com, 2017, 216 s. [proza].

. Stasiuk Andrzej: Wschdd / Istok.

Prev. Sinis$a Kasum ovi¢. Zagreb, Fraktura, 2017, 227 s. [proza].
Tyrmand Leopold: Cywilizacja komunizmu / Civilizacija komunizma.
Prev. Adrian Cvitanovi¢. Zagreb, Disput, Hrvatsko filolosko drustvo,
2017, 314 s. [proza].

Tuwim Julian: Pan Maluskiewicz i wieloryb / Gospodin Maliskijevi¢ Malicki
i kit.

Prev. Enes Ki§evic. Zagreb, Ibis grafika, 2017, 16 s. [poezja].

Wojtyla Karol: Fenomeni Wojtyline iznimnosti.

Priredio i prev. Pero Mio ¢. Vodice, Z. Vampovac, 2017, 161 s. [poezja].

Publikacje w czasopismach

1. ,Dubrovnik” 2017, br. 1.

Wistawa Szymborska
Nedoli¢no i vrijedno spomena*.
Prev. Stanislava Nikoli¢ Aras,s.78.
Nic darowane / Nista darovano.
Prev. Pero Mio ¢, s. 78 [poezjal.
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2. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1142.
Roézewicz Tadeusz
Maison de Retraite / Maison de Retraite
W hotelu / U hotelu
Z ust do ust / Od usta do usta.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezjal.
3. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1144.
Roézewicz Tadeusz
Drugie powazne ostrzezenie / Drugo ozbiljno upozorenje
Widziatem go / Vidio sam ga
Zamracenje svjetla*.
Prev. Pero M1io¢, s. 24 [poezjal.
4. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1147.
Roézewicz Tadeusz
Moda / Moda
Recycling / Reciklaza
Totentanz — wierszyk barokowy / Totentanz — barokna pjesmica.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
5. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1149.
Kornhauser Julian
Dzieci / Djeca
Leda*
Na imanju na Dzusatyiikom kordonu*
Spi ciemna dziewczynka / Spava tuzna djevojcica
Vrazje kolo*
Wyciggnieta reka / Ispruzena ruka.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezjal.
6. »Hrvatsko slovo” 2017, br. 1151.
Lipska Ewa
A mi smo tréali*
Dom spokojnej miodosci / Dom spokojne mladosti
Moja siostra /Moja sestra
Stét rodzinny / Obiteljski stol.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
7. »Hrvatsko slovo” 2017, br. 1153.
Lipska Ewa
Dom dziecka / Djecji dom
My / Mi
O czym mysli dziewczynka na lekcji gramatyki jezyka polskiego /
O ¢emu razmislja djevojcica na satu gramatike poljskog jezika
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Zareczyny / Zaruke.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
8. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1157.
Lipska Ewa
Bezpieczenistwo / Sigurnost
Dom spokojnej starosci / Dom spokojne starosti
Dzieci / Djeca
Malta dziewczynka podglgda naréd / Mala djevojcica uhodi narod
Z listu / Iz pisma.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
9. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1163.
Lipska Ewa
Chwila / Trenutak
Dogadaji*
Jesli istnieje Bog / Ako postoji Bog
Ostrzezenie / Upozorenje
Siedemnascie rudych wiewiorek / Sedamnaest ridih vieverica
Takie czasy / Takva su vremena
Z listu / Iz pisma (11).
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezjal.
10. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1165.
Kornhauser Julian
Cien / Sjena
Juz nic / Vise nicega nema
Kamyk i cieri / Kamencic i sjena
Kutija*
Oféwek / Olovka.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
11. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1169.
Kornhauser Julian
Bar micwah / Bar Micva
Bat / Bic¢
Kafka / Kafka
Wiersz o zabiciu doktora Kahany /
Pjesma o ubojstvu doktora Kahane
Zydowska piosenka / Zidovska pjesma.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
12. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1173.
Kornhauser Julian
Bedemi*
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Naréd / Narod
Pigkno / Ljepota
Ti na nogostupu*
Wiernos¢ / Vjernost.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezjal.
13. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1177.
Kornhauser Julian
List do Kazimierza Biculewicza / Pismo Kazimierzu Biculewiczu
Nevolja s postojanjem*
Wieczna przysztos¢ / Stalna buducnost.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezja].
14. ,Hrvatsko slovo” 2017, br. 1183.
Kornhauser Julian
Dlaczego nas? / Zasto nas?
Szczelina / Pukotina.
Prev. Pero Mio ¢, s. 24 [poezjal.
15. ,,Sic” 2017, br. 2.
Nowicka Bronka
Firanka / Zavjesa
Lyzeczka / Zlicica
Skora / Koza.
Prev. Purdica Cili¢, s. 1—3 [poezja).
16. ,Tema” 2017, br. 1—2—3.
Nowicka Bronka
Poduszka do igiet / Jastucic za igle.
Prev. Purdica Cili¢, s. 121 [poezja).

PETRA GVERIC KATANA | mgr filologii chorwackiej oraz filologii polskie;j.
Lektor jezyka polskiego (do 2018 roku w Instytucie Filologii Stowianskiej Uni-
wersytetu Slaskiego w Katowicach, obecnie na Uniwersytecie Justusa Liebiga
w Gieflen w Niemczech). Jej zainteresowania naukowe skupiaja si¢ wokot glot-
todydaktyki, przekladoznawstwa, komparatystyki i teatrologii.



